
Éliminateur de taches & odeurs et désinfectant anti-virus de chiens, formule avancée platine 

Nature’s Miracle® éliminateurs de taches et odeurs pour animaux de compagnie est une marque de confiance 
pour le nettoyage des dégâts des animaux depuis plus de 35 ans. Les éliminateurs de taches et odeurs 
Nature’s Miracle, les désinfectants antivirus, les litières et produits de toilettage offrent des solutions pour la 
vie avec les animaux de compagnie; des dégâts quotidiens aux travaux de nettoyage les plus difficiles. 
Quoique fassent les animaux de compagnie, vous pouvez faire confiance aux produits Nature’s Miracle pour 
les réparer. 

 
Les accidents arrivent, comme chaque propriétaire de chien le sait. L’éliminateur de taches & odeurs et 
désinfectant anti-virus formula avancée platine de Nature’s Miracle® pour chiens désinfecte tout en 
nettoyant pour un ménage plus propre et plus frais. La formule antibactérienne tue 99,9 % des virus canins, y 
compris le parvovirus canin, le coronavirus canin, la maladie de Carré canine et l'hépatite canine infectieuse, 
transmis aux animaux par la salive, l'urine ou les matières fécales. Il élimine les dégâts les plus tenaces des 
chiens. 

• Pour un intérieur plus propre et plus frais 
• Tue 99.9% des virus canins (parvovirus canin, le coronavirus canin, la maladie de Carré canine et 

l'hépatite canine infectieuse) transmis aux animaux par la salive, l'urine ou les matières fécales. 

Disponible en formats 32 et 64 oz 

INGRÉDIENTS 

Dioxyde de chlore . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.200% 
Alkyl (60% C14, 30% C16, 5% C12, 5% C18) Chlorure de diméthylbenzylammonium . . . 0.125% 
Alkyl (68% C12, 32% C14) Chlorure de diméthyl éthylbenzylammonium . . . . . . . . . . . . 0.125% 
AUTRES INGRÉDIENTS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.550% 

MODE D'EMPLOI 

LIEUX D’UTILISATION : Maisons, véhicules, cliniques vétérinaires, animaleries, installations de toilettage.  

SURFACES D’UTILISATION : tapis, aires pour animaux de compagnie, caisses, porte-animaux, lits pour 
animaux de compagnie, jouets pour animaux de compagnie, litières. 

C'est une violation de la loi fédérale d'utiliser ce produit d'une manière incompatible avec son étiquetage. 

 Test du tissu pour la décoloration des couleurs. Contient un agent oxydant dilué. Ne pas mélanger avec du 
vinaigre ou des nettoyants acides. Consultez toujours les instructions d'entretien du fabricant avant d'utiliser 
le produit avec un équipement ou des appareils. 

Pour remplir une bouteille avec pulvérisateur 32 oz : 



 1. Retirez le pulvérisateur de la bouteille vide. 

 2. Dévissez le bouchon de la recharge et versez le contenu directement dans la bouteille vide. 

 3. Remettez en place le pulvérisateur à gâchette et utilisez-le normalement. 

Instructions de pré-nettoyage : Enlevez la saleté grossière et les saletés lourdes en les nettoyant. Pulvériser le 
produit directement sur les sols; frotter et essuyer avec une serviette en papier ou un chiffon sec. 

Pour pré-nettoyer le tapis : Vaporisez de manière légère et uniforme sur la zone sale jusqu'à ce qu'elle soit 
humide. 

NETTOYAGE ET RÉCLAMATIONS GÉNÉRALES 

Pour nettoyer les surfaces, les planchers, les caisses pour chiens et les bacs à litière : Vaporisez la zone 
souillée, puis essuyez. Pour le nettoyage des taches, vaporisez et essuyez avec une éponge, une vadrouille ou 
un chiffon humide. 

Pour nettoyage localisé d’un tapis : Vaporiser sur une surface sale jusqu'à ce qu'il soit humide. Tamponnez 
délicatement la zone avec un chiffon propre, humide et sans danger pour les couleurs. Répétez au besoin 
pour les taches tenaces. Laissez sécher à l'air. 

DÉSINFECTION 

Désinfection des zones des animaux et des chenils : Pour la désinfection des zones des animaux et des 
chenils pré-nettoyés, appliquer ce produit non dilué. Retirez tous les animaux et nourriture des zones à 
nettoyer. Enlever tous les détritus et excréments du sol, des murs et des surfaces des installations occupées 
ou traversées par des animaux. Videz tous les abreuvoirs, grilles et autres appareils d'alimentation et 
d'abreuvement. Nettoyez soigneusement toutes les surfaces avec du savon ou un détergent et rincez à l'eau. 
Saturer les surfaces avec la solution désinfectante non diluée pour un temps de contact de 10 minutes. 
Ventiler le bâtiment et les autres espaces fermés. Ne pas héberger d'animaux ou utiliser de l'équipement tant 
que le traitement n'a pas été absorbé, fixé ou séché. 

Pour désinfecter les surfaces dures et non poreuses ou désinfecter les surfaces dures et non poreuses pré-
nettoyées telles que le verre, le plastique, le bois peint, le stratifié, le chrome, l'acier inoxydable, les planchers 
de bois franc enduits de polyuréthane, les carreaux de céramique émaillée, le béton scellé et le linoléum 
étages. Les types d'articles comprennent: l'extérieur des appareils électroménagers, les poignées d'armoire, 
les comptoirs, les poignées de porte, les tables, les baignoires, les surfaces extérieures des toilettes, les 
poignées de robinet, les mains courantes, les couvercles des interrupteurs d'éclairage, les meubles de patio, 
les douches, les éviers, les plaques de cuisson, les téléphones, les murs, les conteneurs à déchets. Appliquer le 
produit non dilué sur les surfaces dures et non poreuses préalablement nettoyées, en les humidifiant 
soigneusement avec un vaporisateur, une éponge ou une vadrouille, ou par immersion dans la solution. 
Laisser les surfaces humides pendant 5 minutes ou 10 minutes pour l'inactivation des virus - (se référer au 



tableau des virus pour les temps de contact) - 10 minutes pour la désinfection bactérienne. Pour l'immersion, 
remplacer la solution quotidiennement ou plus fréquemment si elle devient très sale ou diluée. 

DÉSINFECTION DE BACTÉRIES - TEMPS DE CONTACT DE 10 MINUTES : Pseudomonas aeruginosa ATCC 15442, 
Acinetobacter baumannii ATCC 19606, Staphylococcus aureus MRSA ATCC 33592, Listeria monocytogenes 
ATCC 15313, Legionella pneumophila ATCC 33153, Salmonella enterica ATCC 1070838, Stuc ATCC BAA-2146, 
Escherichia coli ATCC 11229, Bordetella bronchiseptica ATCC 10580 

DÉSINFECTION VIRUS – TEMPS DE CONTACT DE 5 MINUTES : Rotavirus, souche WA**, Norovirus calicivirus 
félin **, Murine norovirus (MNV-1**), Grippe porcine (H1N1)**, Virus respiratoire syncytial, ATCC VR-26**, 
Influenza B (souche B/Taiwan/2/62), ATCC VR-1735**, Virus de l'hépatite A ATCC VR-1541**, Hantavirus 
(Prospect Hill virus) Université de l’Ontario**, Virus de la maladie de Carré Canine, souche Snyder Hill, ATCC 
VR** 

DÉSINFECTION VIRUS - TEMPS DE CONTACT DE 10 MINUTES : Adénovirus 1, souche adénoïde 71, ATCC VR-1 
**, parvovirus canin, souche Cornell-780916, ATCC VR-2016 **, adénovirus canin 1, souche Utrecht, ATCC VR-
293 **, Herpès virus Félin 1, souche C-27, ATCC VR-636 **, coronavirus félin, souche WSU79-1683, ATCC VR-
989 **, coronavirus canin, souche 1-71, ATCC VR-809 ** 

STOCKAGE ET ÉLIMINATION 

Conserver dans le récipient d'origine fermé dans un endroit frais et sec à l'abri de la chaleur et des flammes 
nues. Ne laissez pas le produit surchauffer pendant le stockage. Évitez la température de stockage prolongée 
au-dessus de 90'F/32˚C. Cela peut entraîner une dégradation accrue du produit, ce qui diminuera l'efficacité 
du produit.  

Élimination des contenants: rincer et offrir un contenant vide pour le recyclage. Si le recyclage n'est pas 
disponible, jeter le contenant à la poubelle. Les déchets résultant de l'utilisation de ce produit peuvent être 
éliminés sur place ou dans une installation d'élimination des déchets agréée. Jeter l'excédent ou la solution de 
produit usé dans le drain avec de l'eau courante. 

AVIS  

Le vendeur garantit expressément que le produit est conforme à sa description chimique. Il n'y a aucune 
autre garantie associée à ce produit. 

PREMIERS SECOURS 

En cas de contact avec les yeux : garder les yeux ouverts et rincer lentement à l'eau pendant 15 à 10 minutes. 
Retirer les lentilles cornéennes après les 5 premières minutes et continuer de rincer. Appeler un centre 
antipoison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement. Ayez un contenant ou une étiquette 
avec vous lorsque vous appelez un centre antipoison ou un médecin, ou que vous vous rendez pour un 
traitement. 

MISE EN GARDE 



GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS 

EFFICACITÉ GARANTIE OU ARGENT REMIS 
 
Nous sommes sûrs que vous allez être très heureux et sans dégâts. Mais si vous n'êtes pas satisfait de ce 
produit pour une raison quelconque, nous le réparerons.  
 
Conditions de garantie : envoyer votre demande écrite de remboursement et votre motif pour le retour à 
l'adresse ci-dessous, accompagné du reçu original daté du magasin indiquant le prix que vous avez payé. 
Veuillez allouer de 6 à 8 semaines pour le traitement. 
 
Questions ou commentaires? Composez le 1-800-645-5154 ou visitez notre site Web à 
www.naturesmiracle.com 
 

Distribué par Spectrum Brands Pet LLC 
3001 Commerce St., Blacksburg, VA 24060 
Emballé et formulé aux États-Unis 
® / TM / © 2018 Spectrum Brands, Inc. ou l'une de ses filiales 
EPA Reg. 82972-1-92765 
EPA Est. 87703-VA-01 
 

http://www.naturesmiracle.com/

